Funciones de los botones Esquema de cableado del WQ610RF Acceso al menti de configuracion avanzada

La configuracién avanzada permite al instalador / mantenedor ajustar el termostato para adaptarse a los

Termostato WQ610/ WQ610RF WQ610RX - ) R ) - .
p requisitos de instalacién individuales. No ajuste la configuracién a menos que este cualificado para hacerlo.
\\ rr LIBRE DE TENSION La configuracion avanzada puede bloquearse mediante la creacion y activacion de un cédigo PIN de 4 digitos.
Mantenga su PIN seguro y protegido.
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. Presione MENU. Usando ARRIBA 0 ABAJO, navegue hasta el
1. MENU - entre a las opciones del mend, presione y 5. ENCENDIDO - cuando esté en modo manual, > submenti Avanzado y presione TICK.
mantenga presionado durante 3 segundos para re- encenderd la caldera. TX Termostato A
gresar a la pantalla principal sin guardar los cambios. ¢ ApAGADO - cuando esté en modo manual §
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2. ABAJO - disminuyala temperaturay recorra los mends. apagard la caldera. .U'_:J ] _','}5 T [}N
3. ARRIBA - aumente la temperatura y recorra los mends. 7. AUTO - el receptor funciona en modo au-
4. CONFIRMAR - confirme los cambios y acceda a los tomatico seglin el termostato.
ments. Mantenga pulsado durante 3 segundos para 8. MANUAL- la salida del receptor se controla
salir del mend de usuario y guardar los cambios. Man- mediante el interruptor deslizante de encen-
" tenga presionado para cancelar la funcién BOOST o la dido / apagado. q . r
ClfrAL] anulacién temporal (mientras esté en la pantalla nor- Encendido y configuracion
S _— ﬁ : mal). En adelante TICK.
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Presione TICK para ingresar al mend de horario de  Usando ARRIBA 0 ABAJO, seleccione ENCENDIDO
Descripcion de la pantalla LCD El termostato WQ610RF contiene una bateria de litio recargable. Cuando el nivel de la verano. 0 APAGADO. Presione TICK para confirmar.
Introduccion bateria estd por debajo del 10%, el termostato mostrard “CARGAR BATERIA". Vuelva a cargar

< durante 24 horas con la base de carga Salus CDEU. El funcionamiento del termostato no se o -
Los termostatos SALUS WQ610 y WQ6T0RF son termostatos compatibles con Boiler Plus, %&%ﬂggﬂ@%&ﬁ% —0 verd afectado durante el periodo de carga SPANTTLL ITLE }
disefiados especificamente para el control de calderas y circuitos de calefaccion. Cuentan ﬂ%ﬁ%ﬁ%&ﬂ%ﬂ% rd g L CONTROL F?H_U II HTORS
con nuestro nuevo algoritmo de compensacion de carga (ITLC) con relé libre de tensién o omm— (¢ | o ;
con conexion Opentherm 4.0, para que pueda elegir el método de control que se adapte a su O | ,\’/’ ,\’/’ %&&ﬂﬁ%ﬂwﬁﬁﬂﬁ & F i J[JUF!'LJE
caldera/instalacién. Tenga en cuenta que las calderas deben tener una licencia de la Asociacién ® w&& BEXERBBDEE XX ENGL 15H
OpenTherm para ser totalmente compatibles con la gama WQ610 (en caso de que desee @__B-u- /’\ /’\ \'7' ()
conectarse a los terminales A y B de OpenTherm). Verifique si este requisito se cumple con el wr—O 3&& ‘ . . . — '
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Cumplimiento del producto - o > O ; : .
o ‘ . si Opentherm estd conectado). Presione TICK para
. ) e N 1. Descripcidn del mend / configuracion 8. Indicador modo de vacaciones Para activar el termostato, presione el botdn Idioma “ENGLISH" estd parpadeando, presione confirmar o BAJAR para ver la siguiente opci6n.
Este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las siguientes 2. Reloj 24 horas / AM / PM 9. Modo de anulacién temporal TICK durante 3 segundos solo en (version RF). ARRIBA o ABAJO, elija su idioma, luego TICK . 0
directivas de la UE: RED: 2014/53 / EU y RoHS 2011/65 / EU. El texto completo de la Declaracién de 3. Unidad de temperatura ) 10.  lcono de configuracion para confirmar. 1T CEEN
. A ©) 4. Indicador de calefaccién (el icono se ani- 1. Indicador de bateri I 1Ll . TN
conformidad de la UE esta disponible en: www.saluslegal.com “P” WQ610RF: 2405-2480MHz; <14dBm ma cuando hay demanda de calefaceion) . Indicador de bateria E:II. E‘ [ TF? I [ H' UEI:-'
5. Indicador de conexion RF (solo WQ610RF) g I'\il;nmoe:r(:oddeopdrg%rr?graamacién ,,E E - - o7
16 i 6. Indicacion de blogueo de configuracion : 1 J
Informacién de segu"dad avanzada 4 g 14.  Indicador de dia / informacion SET F T C-J"T'HF? ULJ U[}[}U
L Utilizar de acuerdo con las normativas nacionales y de la UE. Utilice el dispositivo segin lo 7. Temperatura actual / punto de ajuste
previsto, manteniéndolo seco. EI producto es solo para uso en interiores. La instalacion debe
ser realizada por personal cualificado de acuerdo con las requlaciones nacionales y de la UE. Descripcion de los terminales del termostato WQ610 y,
Esta opcién es solo para radiadores eléctricos. Este es un simple algoritmo de control de
:jl\e[)l\;SEtIZTls:\lgltl:;@aseagrlg:s(i ;:emg{e( (()1;] qgﬁ!ztzlimentacién eléctrica esté apagada antes Terminal Descripcién Pyes?one TI(K- para confirmar o BAJAR para ver la EN(E_NDIDO / APAGADO basado en el punto
A ! . . : — Usando ARRIBA 0 ABAJO, elija el formato de Usando ARRIBA o ABAJO, configure la hora y siguiente opcion. Seelez](?;r:gr elfsvzrllgrodéEPRl\?\lA Pore:\igréi(%’l&ueadr:
:i)B i0|0 ?P'dee ;Omulmc.a((lon OpenT)herm hora entre el formato de 24 horas 0 12 horas. Imurr?l:)m[;re;'ijoenseeTpllfs(,j:)rlaE:ncltl))?at:nduealrac;rilsrlgs confirmar o BAJAR parair a I.a siguiente opci%n.
. . - o onexion libre de voltaje (contacto ’
Especificaciones técnicas ) manera.
(] Conexion libre de voltaje (comin)
~
Termostato Termostato LN Alimentacidn (230V CA) = -1 1 ;TE | f .U :,TE
Was10 WQ610RF VE AR M[]N
Alimentacion del termostato 230VAC Bateria de litio (recargable) Descripcion de los terminales del receptor WQ610RX —’ ,j ,
Potencia mdx. 3(1)A - Terminal Descringio pra—.
@
Terminales OpenTherm A/B - ermina escripdon ‘ ‘ ,
- — A/B Solo cables de comunicacion OpenTherm
lid libres de tension
Salidas NO / COM . NO Conexi6n libre de voltaje (contacto) e F———
. . 3 sando 0 , contigure elano y Usando ARRIBA o ABAJO, configure el mes
Rango de temperatura 5°C-35% 5°C-35% com Conexién lire de voltaje (comdn) luego presione TICK. luego presione TICK, para pasar g los dias quz
Precision de visualizacion 0,5/0,1°C 0,5%/0,1°C LN Alimentacién (230V CA) se pueden cambiar de la misma manera.
(lase de control ErP ClaseV ClaseV B
T/LINCLCTN 1T
Frecuencia de radio - 2.4GHz Esquema de cableado del WQ610 HEUVTEI’:)" 'VL e CJJ . L-_%M' T
f i [ R [} LJ LJirLJ
Dimensiones 86x86x27 [mm] 86x86x11 [mm] @ NO conecte los terminales OpenTherm a menos que su caldera esté aprobada por la Asociacion Open- °c
Therm y tenga el logotipo de OpenTherm. M ,
i
Receptor WQ610 N l N l N , 5
Alimentacién del receptor 230V AC L L = 3 = *
Potencia méx. 16(5) A P4 5 L ) d
Terminales OpenTherm A/B 5 & Si selecciona NO, el termostato utilizard la Una vez que haya conectado correctamente su
- - — J < J < configuracion predeterminada y volvera a la termostato con los terminales OpenTherm, el
Salidas NO / COM libres de tension coM| [NO N L Al B N L pantalla normal. mensaje OT se mostrard en la pantalla. Para
Frecuencia de radio 2 4GHz obtener mds detalles de Opentherm, vaya ala
4 seccion Opentherm: Configuracion.
Dimensidn [mm] 98 %98 x 32 [mm] Libre de tension OpenTherm
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Anulacion manual temporal
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Para anular el valor de la temperatura grabada en una franja
horaria de modo temporal. Use los botones de ARRIBA 0 ABAJO
seguin desee aumentar o disminuir la temperatura. Sequido pre-
sione TICK para confirmar.

@ Esta configuracion serd valida hasta el
= siguiente cambio de programa horario.
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Usando TICK, luego ARRIBA y ABAJO puede establecer ERROR, FALLO DE PRESION DE AIRE
la temperatura méxima y minima del punto de ajuste.

ERROR, SOBRETEMPERATURA DE AGUA

La precision de la visualizacion de la temperatura
puedeserde0,500,1.

Configuracion: OpenTherm

Utilice su PIN creado para bloquear el acceso al
menti de configuracién avanzada.

Usando TICK, luego ARRIBA y ABAJO puede seleccionar
el valor de Antihielo. (5-17 grados). Presione TICK para
confirmar o ABAJO para ver la siguiente opcion.
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@ Si se detecta un fallo de Opentherm en la caldera, el termostato mostrard los mensajes WQ610RF emparejamiento del receptor
anteriores. Estos errores no estan relacionados con el termostato. o A El emparejamiento entre el termostato y el receptor esta

realizado en fabrica. Sin embargo, si necesita volver a
Programacion - Modo AUTO

emparejarlas unidades, puede hacerlo mediante el ment de
usuario. El enlace también se puede probar desde el mend

En este modo, el usuario puede configurar los horarios para el termostato (puntos de ajuste de tempera-

tura para periodos de tiempo especificos). Es necesario el uso de todos los periodos preprogramados.

N
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Este men solo sera visible si su caldera es compatible con OpenTherm y se ha conectado a los
terminalesAyB.
OpenTherm es un método de control utilizado por los sistemas de calefaccién modernos. En lugar de encender y

. - . . ) de usuario para mostrar que el enlace de emparejamiento
apagar una caldera a intervalos, el control de modulacion permite controlar la cantidad de calor proporcionada por

se ha realizado correctamente. Antes del emparejamiento,

la caldera para que coincida con la demanda variable del termostato. Esto significa que el cliente tiene una mayor i
. . i ) T ) ’ OPF‘-,W F?F'-VM 1 A AN F F? f + fon ' el receptor debe desconectarse de la corneqte y volver
eficiencia del sistema, ahorro de energia y comodidad de la habitacion gracias a nuestros controles de calefaccion. LJLDI [N ILJI v @ a enchufarse. Durante el proceso de emparejamiento, la
'_:_'M'.’.lL " .BUI’.-E.‘ 2 F T"_EJUIA v distancia entre el termostato y el receptor debe superar

J Valores de temperatura para Opentherm
Esto pondrd en marcha su caldera de modo
anticipado para mejorar el confort.

al menos 1m.

PRIRING

Si cree que la temperatura que se muestra en el
termostato no es precisa debido a su ubicacion,

PRIRING

!{l}l Tenga en cuenta que los valores siguientes se pueden configurar manualmente solo si la caldera lo permite.

PRIF WITH

puede calibrarla usando este ment con valores
entre-3,5/+3,5 grados.

Esto detendra su caldera antes de tiempo para
mejorar el ahorro de energia.
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Usando ARRIBA o ABAJO, puede seleccionar
SI'y presionar TICK para confirmar, o puede
seleccionar NO e ir al punto 20.

Usando ARRIBA o ABAJO, seleccione el periodo
de advertencia antes de que se active la alerta
de servicio, luego presione TICK.

ENTER PHONE

Presione TICK e inserte el nimero de teléfono
del mantenedor usando los botones ARRIBA y
ABAJO.

Esta opcion le permitira bloquear su configuracion
avanzada usando su PIN de acceso. Usando ARRIBA
0 ABAJO, cree la configuracion avanzada de su
bloqueo, luego HAGA CLIC para confirmar.

CERY | CF
ALE F?T

Oprima TICK para permitir que el instalador o el
propietario establezcan un recordatorio de servicio de
mantenimiento y blogueen el nivel de temperatura.
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Usando ARRIBA o ABAJO, seleccione el nimero
de dias antes que se active la alerta de servicio
de mantenimiento.
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Usando ARRIBA o ABAJO, seleccione la
temperatura de bloqueo caducado él periodo
de mantenimiento y luego presione TICK.

TCREATE PIN
ACEESE

Le permite crear un PIN que puede usarse para
limitar el acceso a su configuracion. Usando
ARRIBA 0 ABAJO, cree su acceso PIN, luego
HAGA CLIC para confirmar.

D
CNTER ArTEGS
PIN D000

Usando ARRIBA o ABAJO, ingrese el nimero
de cddigo PIN. Presione TICK para confirmar
cada digito.

TEMPERATURA MINIMA: 25 °C

CH (Generador de calor) HW (Agua Caliente sanitaria)

TEMPERATURA MINIMA: 40 °C

TEMPERATURA MAXIMA: 80 °C

TEMPERATURA MAXIMA: 80 °C

TEMP. PREDETERMINADA: 75 °C

TEMP. PREDETERMINADA: 60 °C

Esta visualizacion de pantalla se mostrard cuando OT esté
conectado. Para cambiar la configuracion de ACS y/o CH
- presione MENU y vaya a CONFIGURACION AVANZADA.
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Usando ARRIBA 0 ABAJO, ajuste la temperatura
y luego presione TICK.
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UPENTHERME
CH SETPOINT
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Usando ARRIBA o ABAJO, navegue hasta ACS
punto de ajuste y presione TICK.

TIPENTHERMMAX

CH SETPOINT

Presione TICK para entar al mend. Usando
ARRIBA o ABAJO, configure la temperatura
méxima de generador de calor de opentherm.

’ < Usando ARRIBA o ABAJO, configure el valor y luego
presione TICK durante 3 sequndos para confirmar y
salir a la pantalla principal.

Errores relacionados con OpenTherm:
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ERROR, SOLICITUD DE SERVICIO
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ERROR, BAJA PRESION DE AGUA

ERROR, RESTABLECIMIENTO DE BLOQUEO

TGRS FLAME
FALLT
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ERROR, FALLO DE LLAMA DE GAS

Para acceder a esta opcion, presione el botén MENU
una vez y luego presione TICK para confirmar.
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Todo (establezca un horario igual para
todos los dias la semana).

Usando ARRIBA o ABAJO, configure la hora y
luego presione TICK, para pasar a minutos, que
se pueden cambiar de la misma manera.
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Puede elegir: AUTOMATICO: sigue la programacién, EN-
CENDIDO 24/7: MANUAL, APAGADO (MODO antihielo).

Ta{ AIE/EDIT
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Presione MENU, navegue hacia ABAJO hasta que
vea el mend VACACIONES y luego presione TICK para
CREAR / EDITAR VACACIONES. MODO VACACIONES es
un programa que utilizara la TEMPERATURA ANTIHIE-
LO durante el periodo seleccionado cuando se vaya de
vacaciones.

1BANCED
P ves

Presione MENU, luego use BAJAR, navegue
hasta que vea el submend Ajustes avanzados y
presione TICK.

Usando ARRIBA o ABAJO, seleccione el tipo de
programa entre: 5y 2.

ERCH DAY
DIFFERENT

Individual (establezca un horario distinto
para cada dia). Presione TICK para confirmar.
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Usando ARRIBA o ABAJO, configure la temperatura
que desea para ese intervalo horario y luego presione
TICK para confirmar. Repita este proceso para los 6
programas.
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HOURS

Puede aumentar la calefaccién hasta por 9 horas.
Solo disponible en modo AUTO y antihielo.
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Ademds, en este mend puede cancelar un dia
festivo configurado previamente y volver al
modo de funcionamiento normal. Para cancelar
las vacaciones, presione TICK para confirmar.
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Presione el boton MENU, luego presione el
botén ARRIBA y el botén TICK para configurar
suidioma. INGLES es el idioma predeterminado,
pero se puede cambiar usando ARRIBA o ABAJO.
Navegue por las opciones de idioma, luego
presione TICK para seleccionar y confirmar.
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Desenchufe su receptor WQ610RX de
la fuente de alimentacion durante 10
minutos. Vuelva a conectarlo y luego
asegrese de que los interruptores del
receptor estén en ON y AUTO. Para entrar
en modo de emparejamiento, apague y
encienda el receptor dos veces usando
el interruptor superior de ON / OFF
(méximo en 2 segundos). El LED rojo
deberia comenzar a parpadear. Entre
al MENU del termostato y desplacese
hacia abajo hasta que vea la opcion
“EMPAREJAR  CON EL  RECEPTOR".
Seleccione SI para continuar con el
emparejamiento.

WQ610RF: Test de prueba

Ahora su termostato estd buscando Al conectarse al receptor, el ter-

el receptor. Aparecera un contador Mostato mostraré el mensaje “EM-
de 10 minutosen'a pantalla,  PARIAMIENTO EXITOSO" y luego

volverd al funcionamiento normal.
El LED rojo dejard de parpadear
cuando el emparejamiento se re-
alice correctamente.

TEST LINK
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[
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Entre en MENU y despldcese hacia
abajo hasta encontrar la opcion
“TEST DE PRUEBA" Presione el
botdn TICK para continuar.

Restablecimiento valores de fabrica

‘

Ahora su termostato estd enviando  Su termostato indicaré que la -

un mensaje de PRUEBA al receptor ~ Conexidn se ha probado con éxito y
con la expectativa de recibir una volverd al funcionamiento normal.
respuesta. Durante la prueba,

tanto el LED rojo como el verde

parpadearan intermitentemente.
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Mantenga presionadas las teclas de flecha ARRIBA y
ABAJO durante 5 segundos. Seleccione Sl para realizar el
restablecimiento de fabrica y confirme con la tecla TICK.

El termostato se reiniciard restaurando la configuracion
de fabrica. Ahora puede continuar con la configuracién
inicial del termostato.

EI RESTABLECIMIENTO DE FABRICA requerira un codigo PIN si esta bloqueado.

Notas de instalacion adicionales para WQ610:

AGARRE LA PARTE

SUPERIOR
E <::I

INFERIOR
PARAABRIR

[—~ MENU /O



